Cavarzere 28 Agosto 2013
Ecco Gesu

Fratellf mie’, Jodate i /r> adre e [a mia dolce Mamma, amatela.
Penedetti in nome del Fadre, de/ f:/"g/fo e dello 5P/'r/to Santo.

Sono qw; vi amo: sono il vostro (sesu, ascoltatemi! // mondo & in

pcra//z/onc, lo sapctc/ Jo /oar/o per farvi stare bene e dinvi tante cose belle dal

mio cuore. // mio amore é forte per vor e per tutto i mondo. (_redete alle
loaro/c del mio cuore. (_redete alle /Daro/c del credo? Nel credo che vor dite, c’é anche i
(_reatore. // /I> adre mio e il /:{g//o che vi ha salvato dalla /ocra//z/one umana. /D erché [Dio ha fatto
il mondo? Ferché vi ama! Amatevi ﬁg/l, non vi odiate 5// uni e g// altri: neanche Piz) una Paro/a
vog//o sentire, anche nel Pcns/c‘ro, contro i/ vostri frate//i; /ocrc/né vors siete i miel fratelli! Jo sono il
Salvatore del mondo, Jo salvero ancora, ma fate le opere mie, Je opere del Fadre che mi ha
mandato sulla terra per portarvi alla vita etemna; /o Fho fatto con amore e con grana/c dolore.
Quanta goial I ratellf miel, quanta carne mi hanno strappato dalle mie ossa, non potete
Capir/o. Anche oggr Jo sono qui e sono in tutto il mondo dove c’é carneticine. | demoni sono
tanti e Pumanita é tutta in Pcra//z/onc. [ cco, /o /o/'cna/o le anime e le porto via per non farle
/DC‘/‘O/C‘I‘C‘. /> regate locrc/né /a Prcg/n’cra vi salva dalla Pcra/fzfonc umana, dalle eresie del mondo e
da tutte le cose supcn[/ue: le dite e le fate. A/zatc [a testa al cielo e dite: “Fadre mio, /a tua
volonta sia fatta su dy me, |2 mia /am{g/ia, su tutte le persone che ti amano?”. f:/‘g/i mier, guesto
dovete dire Pcrcﬁé i Do, i F ao/rc, vi da tanta m/senk:orc/zé, serenita, pace ¢ amore. La santa
fam{g/ia é una ﬂam{g/fa benedetta da [Dio, & una fam{g/fa cara a [ Dio. Jo sono venuto c7u/ per
aiutarvi: mettete 1 cuori in pace, pregate per voi stessi e per /’uman[ta', Pera’onatc Pcrc/né i
/Dcrc/ono & famore di Do, il mio amore che scende nel vostro cuore. Amatevi ﬂg/i, nor
bestemmiate. Vor saccra’ot/; fate il vostro dovere! Sicte stati consacraty, le vostre mani sono
consacrate! Non g/bc/fcatc /Derc/m' ce /’/g/l/o/i'cc 17, a/to, eccoc’éla gustizia dina che fa tutto e
mette tutto in rego/a. | adesso per questo vi dico: siate um//1; siate veri cristian, pregate per
quc//c persone che sono in guerra. In tutts ‘g/fan‘go/f della terra ci sono aploarfzfon/ e messaggl,
sono verr [/g//, ascoltately /DCI’C/?é / /orozfct/ c’erano una volta e ¢ sono anche oggy. /> er
santificarvi /Drcna/ctc i’/sanguc mio e il corpo; mangiate i mio corpo e bevete lfsangue. Dovete
pr@nc/cre /2 mia carne e Por‘tar/a al cuore P/éno, P/éno. Non bestemm/ate, non venite in chiesa
con g// odi e con la cattiveria nel cuore. Anche questa )[{g//a vede tante cose e si mortifica.
Ca/mai’ev/ anche voi! Se vedete c;ua/cosa che non vi va, fate una Pregﬁ/@ra Pcrc/)é non tutts
s0no ugua//, F regate per / sacerdoti, dy P/L'/ per guc//f che hanno Aisogno dy /Drcg/ﬁcrc e Juce.
M sono cari i saccrc/ot/; I devo /oor‘tare nel mio regno, Jo I ho consacrati e Jo I fortitichero.
Non fate mai comment, questa & /a //ngua del/ serpente, del demonio. \/or siate 5upcrfori
locr(:/)é siete J[Ig// dr Dio, siete cristiani, vor Jo sapete [/g// che il cristiano vero si fa anche

ammazzare per /a gloia da venire nel Paraaliﬁso. [erché? Ferché crede in me, crede nella mia



dolce Mamma, crede in vor che siete | fratell cristiani. Vor dovete Calofre tutte le cose che Jo vi
dico: nella bibbia é scritto; nel vangc/o ci sono tutte cose sante, dette e scritte con il mio
sangue loerc/)é le hanno vissute anche i miei alfscepo/i | mier Profct/; c;uc/// vers, non 1 Proz[ctf
/Dostfcc:/; non s /DI”O)[CIf'/ che siinventano le cose, i proz[ct/ veri sono que///a cui Jo metto le Paro/@
guste in bocca. Anche /2 mia dolce Mamma dovete ascoltare. // vostro ( yest permette a vor di
/Dar/are dr quc//o che vo/cte,- [a zizzania é )[or‘tc, ma il grano buono é ancora P/L'/ forte e quana’o
verra il tempo della mietitura verranno bruciati nella geenna con stridolio di denti e con fuoco
che c//'vampa. I am{g//c intere, mamme e /Da/Dé, pregate insieme in casa, | bambini devono Capl}”c
che vori avete nel cuore Dio e /a Madonna. [Dite: ‘Maa/onna, datemi questo e que//o/” ma
datele i contributo della /oregﬁfcra Perc/7é Lc/ non fa a/tro, chiede a [Dioecamee /oar/a e dice:
Permettiémo a queste creature, ved| che ne hanno [7/505/70/ Noi dallalto guara/famo giuevi
scrutiamo in tutto cio che fate e in cosa dite. Siate umili e dolci, avete c/wc/ fuoco d’amore che
vi ho messo nel cuore, non /oeralctc/o/ Abbiate misericordia per / /Dovcr/; per g// ammalati; con
amore accostatc//; educatell alla pregﬁ/éra /o/ano, p/'ano. /D rcgana/o accarezzateli sul viso.
Que//a é [a mia mano; chi prega & accarezzato dal 5{gnore. Non coltivate i Jusso, vestits,
scarpe e /a gente muore di fame. Bamb//n/ miel, J[ratc//l; /ocro/onatc, ve lo dicol! Ferdonate anche
i fratelli che credete vi facciano del male. [ immondo vi mette strane idee in testa; Par/atc i
Z)cenc, anche se sentite del male su vor. Fadre Santo, benedetto ner c/cf//; il creatore! Jo sono i
/:/g/io, sono la pace vostra locrc/né mi ha mandato a vor per /oortarv/ sempre tante cose belle.
[ra non molto /o verro, /O che sono sempre con vos tutti i momenti della vostra vita. /D assera
tempo, verra la morte! [ a morte & brutta: certo, un /Do’ dy sofferenze, ma chi é nelfamore di [Dio
e della \/ecg/nc, 2 mia Mamma, ecco verremo Noi? Noi vi siamo vicino. /o (yesu faro 5 strada
alla Vegfne, alla mia dolce Mamma e vostra per Porfarv/ 7%, /oarao/fso; é bellissimo sapecte?
(_redete, credete! M chiamate 5{gnore, certo, Jo sono buono e /o/cno dr gloia e amore per
voi. [ o 5p/r/to Santo di Dio e sempre con voi. Non speczzate [a catena del rosario. (3razie
per / /orcparat/v/ per [a mia dolce Mamma. Quanfa gloia, quanta festa nel cielo, ci stiamo
/orcloaranc/o Perc/m’ questo é un pezzo dy /oaraa/isa Jo sono qua e abbiamo dato alla Mamma il
posto che si meritava. (razie z[/g// di tutte le cose che fate e vi prego: pensate ar /oovcr/; Jo vi
daro cento volte tanto. Amate i /oover/; date c]uc//o che potete e ve lo troverete in /Darad/so,
tutto I troverete. Siate um//l; /ocrc/onafe, amatevi g/f uni e g// altri Vor dovete aiutare con /a
Preg/ﬁcra che finiscano le catastrofr. [ a /orcg/n'cra rompe Je montagne dacciaio! (quai a chifa
male ai mier /orea///ett/ /ocrc/né verranno gettats Joro nella geenna. Vi amo fratelli e vi do tanta
misericordia e anche voi date misericordia; siate misericordiosi anche con que/// che vi fanno
del male. on granc/c amore vi sa/uto, vi benedico e vi do |5 pace nel cuore. Sto passana/o n
mezzo a voi, vi tocco sulla testa con la mano destra. /i sto benedicendo. [ ate sempre del/

bél?@, vos siete gia nel [96/7(:', vi amo. // mio cuore é vostro, amen! Amen!
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